
SALVETE  DISCIPULI  DISCIPULAEQUE! 
Informationen zum Fach Latein in der Einführungsphase am Gymnasium Gerresheim

Allgemeine Informationen

Das Fach Latein könnt Ihr in der EF belegen, wenn Ihr es in Klasse 7 gewählt habt. 

Am Ende der EF erhaltet Ihr das Latinum (früher auch „großes Latinum“ genannt), wenn Ihr auf dem

Zeugnis am Ende des Schuljahres mindestens die Note „ausreichend“ erreicht. Das Latinum ist der

krönende Abschluss nach fünf Jahren Lateinunterricht! 

Ziel des Lateinunterrichts in der EF

Leitziel des Lateinunterrichts ist in der EF genau wie in der Sek. I die Befähigung zur historischen

Kommunikation. Im Zentrum des Unterrichts steht deshalb die Beschäftigung mit lateinischen

Originaltexten. Die Texte werfen Fragen auf nach Bedingungen und Ursachen der menschlichen

Existenz, nach Denkmodellen und Verhaltensmustern, nach Normen und Werten und Werten. Für das

Verstehen dieser Texte ist eine systematische Erschließung, Übersetzung u n d Interpretation

erforderlich. Voraussetzung dafür sind sichere Kenntnisse der Grammatik und des Wortschatzes sowie

das Verständnis von Strukturen des sprachlichen Systems. Durch das bewusste sprachreflexive Arbeiten

beim Übersetzungsprozess gelangt Ihr zu einem vertieften Verständnis für die Struktur und Funktion von

Sprache überhaupt und für den Zusammenhang von Sprache, Denken, Wirklichkeit. Zugleich erweitert

Ihr Eure Ausdrucksmöglichkeiten in der deutschen Sprache. Auf diese Weise erwerbt Ihr also in hohem

Maße Sprachbewusstheit und Sprachlernkompetenz.

Inhaltliche Schwerpunkte/Autoren in der EF

In beiden Halbjahren der EF beschäftigen wir uns jeweils intensiv mit einem Autor und den

dazugehörigen Inhaltsfeldern: 

• Auswahl aus Werken von Cicero (Prosa): 

Römische Rede und Rhetorik (Funktion und Bedeutung der Rede im öffentlichen Raum,

Erfahrung von Lebenswirklichkeit und Lebensgefühl) 

• Auswahl aus Werken von Ovid (Poesie):

Mythologie und Liebeskunst (Welterfahrung und menschliche Existenz, ausgewählte Beispiele der

Rezeption)

Klausurformate/Sonstige Mitarbeit 

• 2 Klausuren pro Halbjahr: Übersetzung und Interpretation (90 Minuten, mit Wörterbuch) 

• Sonstige Mitarbeit: Mündliche Beteiligung bei Texterschließung, Übersetzung, Grammatik- und

Wortschatzarbeit (auch anhand von schriftlichen Überprüfungen), Interpretation, (kreative)

Auseinandersetzung mit lateinischen Texten (auch in Projektarbeiten)

Ansprechpartnerinnen: Silke Fischer (silke.fischer@schule.duesseldorf.de) und die Fachschaft Latein

(Frau Aprea, Frau Hämig, Frau Caygöz) FIS/12/2023
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